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suggested by O. Vanovskaya (compensatory, communicative-pragmatic, educational-activity,
metacognitive, differentiated and integrated approaches), from which the author defined integrated
as the dominant one in modern national scientific studios. An analysis of native scientific
and methodological research in recent years has shown that more and more scholars are inclined
to an integrated understanding of educational and strategic competence, as a combination
of two interrelated components — educational and strategic competencies. Indeed, an integrated
approach, according to the author, is the most acceptable in the sense of educational and strategic
competence, because he considers it in the complex of compensatory, communicative-pragmatic
and educational actions, the most deeply reveals the essence of this competence, corresponds
to the processes of perception and generation of speech, as well as the teaching of foreign languages.

Key words: educational-strategic competence, English-language communicative competence,
compensatory, communicative-pragmatic, educational-activity, metacognitive, differentiated and
integrated approaches English language.
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ROLE OF CLIL FOR LEARNING MARITIME ENGLISH

The purpose of the article is to analyze the content-language learning in maritime educational
establishments at the English lessons. The relevance and novelty of the research are determined.
The mechanisms of realization of the content-linguistic integrated methodology are described in the
training of future seamen, necessary for the achievement of this training effectiveness. The peculiarities
and advantages of the content-linguistic learning method in marine educational institutions
for mastering English language are considered. They are: development of academic language
proficiency; development of cognitive skills (the ability to express complex thought processes
appropriately); focusing on the process of learning rather than the outcome; working in small group
promotes quantity and functional scope of cadets’ language output; task-based activities provide
meaningful and authentic communication that is functional and relevant to the cadets’ needs;
opportunities for real meaning negotiation with teacher, which arises in the course of the pressure
to produce comprehensible output. The main components of the content-language learning for maritime
English are characterized: content — integrating content from across the curriculum; cognition —
creativity, higher-order thinking and knowledge processing; communication — mediating ideas,
thoughts and wvalues; culture — interpreting and understanding significance of language.
The methodical techniques of content - linguistic learning of future sailors are considered. They are:
the collaboration between teachers; the principles of performance-based testing should be applied;
the wusage of the interactive and learner-centered pedagogical approach; exposing cadets
to an appropriately demanding input (by selecting, adapting and scaffolding it); the employing
of higher-order thinking interactive activities by teachers; the elicitation of the output production
by teachers; the assessment should take both factors (language and content) into account.

Key words: content language learning (CLIL), Maritime English, language, interconnection,
cognition, content, communication.

As to the International Convention on Training and Certification of Seafarers and
Watchkeeping (STCW): «All officers who carry a watch must have a good skill of oral and
written English. Adequate knowledge of the English language should allow the seaman to use
navigational charts and other marine publications; understand meteorological information
and messages about the safety and vessel handling; communicate with other vessels, coast
stations and VTS centers and perform officers’ duties, basing on the possibility to use and
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understand the standard marine communication phrases (IMO SMCP)» [3]. The analysis
shows that proficiency in English should be closely integrated with professional subjects
in order to meet the requirements of the international maritime organization (IMO).

Comparative analysis shows that countries try to solve the problem of increasing
the effectiveness of language level in different ways. One of the techniques, whose popularity
is growing in a number of countries recently, is the reception of language-based integrated
learning (CLIL), in which a foreign language is used in the study of non-linguistic disciplines
(History, Geography, Physics, Medicine, Engineer).

The methodology of language-based integrated learning in educational institutions
in many countries is very active, namely: Bulgaria, Hungary, Cyprus, Greece,
Belgium [4, p. 24]. By this method, subjects such as History, Geography, Biology, Philosophy
are taught in bilingual schools, and English, German, French, Spanish and other languages
are used to implement the learning process. This methodology is used in higher education
institutions, which allows you to train not only specialists in certain professional fields,
but also specialists who speak foreign languages.

The specificity of this approach is that «language becomes a tool for studying a non-
linguistic subject, in which both the language and the subject play a joint role» [9, p. 58].
Attention is given to both the content of special texts and the necessary subject terminology.
At the same time, the language is integrated into the training program, and the need to
immerse in the language environment for the possibility of discussing the subject material
significantly increases the motivation for using the language in the context of the topic being
studied.

Analysis of recent research and publications, such scientists as A. E. Krasheninnikova,
T. A. Laletina, L. I. Filipovich, D. Coyle, A. Maljers led to the fact that the problem of language
teaching in the maritime educational institutions and its implementation had not previously
been considered, which is relevant and novelty of this linguistic method and our publication.

The author of the article «The relevance and potential of content and language
integration learning (CLIL) for achieving MT + 2 in Europe», David Marsh believes that
«Language-based integrated learning refers to any two-context focused educational context
in which an additional language, those not the main language on which the whole course
of instruction is conducted, is used as a tool in teaching a non-linguistic subject.».

In the author’s opinion, this method allows two subjects to be taught simultaneously,
although the focus may be on either language or a non-linguistic subject [8]. According
to Professor Do Coyle, the methodology of integrated teaching of the subject and language
in the university is primarily related to the widespread use of English as the «dominant»
language of instruction in European universities. Based on the experience of subject teaching
in an additional (in most cases, English) language, the professor identified three
models [2, p. 25]:

Model C1: Multilingual education (Plurilingual education). With integrated learning,
more than one language at different lessons is used in different years of study. Upon
completion of training on this model, the student acquires professional knowledge in several
languages. This model is a prestigious form of education, which is designed to attract the
most dedicated and gifted students from different countries [4, p. 162].

Model C2: Auxiliary integrated learning of the subject and language (Adjunct CLIL).
Teaching of the language goes in parallel with the teaching of subjects, and the emphasis is on
developing knowledge and skills for using the language to provide higher-order thinking
processes. Teaching language is associated with special areas, language teachers are included
in structural units for teaching specialties, their role is external support in training specialists.
Students in the acquisition of specialties acquire the ability to use the CLIL language to work
on their specialty [4, p. 162].

Model C3: Subject courses with the inclusion of language support (Language-embedded
content courses). Specialty curriculum is developed in terms of development and language
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skills. The training is conducted by both subject instructors and specialists in the field
of language teaching [4, p.33]. A student even with a poor knowledge of the language
of instruction receives support throughout the entire learning process, which makes
it possible to master both the subject and the language of his teaching. The model is suitable
for teaching students with a variety of linguistic and cultural backgrounds.

The CImodel is implemented only in higher education institutions of a definite
specialization (for example, business and management), while models C2 and C3 are the most
common. Due to the work with the international crew, where English is the working
language, it is therefore advisable to implement a mixed model of teaching with general
and special support for the development of the cadets’ language competence.

In this article, we will consider the features and advantages of the methodology
of subject-language learning in marine educational institutions; we characterize the main
components of the methodology of subject-language instruction in maritime educational
institutions; we will consider methodical methods of the subject-language training of future
seamen at the English lesson; describe the role of the teacher and student in this technique
at the English lesson.

The usage of this makes it possible to single out its advantages in the training process
of future seamen. One of the main advantages of this technique is an increase in the
motivation to learn a foreign language in students [1, p. 184]. Learning the language becomes
more focused, since the language is used to solve specific professional and communicative
tasks. All subjects are studied through a foreign language (English) - contextualization in the
subject material; the focus changes from language, as a means of culture, to language,
as a means of communication. Getting into the situation of communication in a foreign
language, the cadets are unable to show their knowledge in specialized fields such as:
«Navigation and Pilotage», «The theory and ship structure», «History of navigation»,
«Meteorology», «Medicine», etc. without knowledge of a foreign language. So, they do not
have the opportunity to communicate in a professional context. Thus, the ability
to communicate, in a foreign language in a professional context, becomes a priority.
In addition, cadets have the opportunity to understand the culture of the language being
studied, since they work directly among the international crew, which leads to the formation
of the cadets’ sociocultural competence. Future sailors let through a sufficiently large volume
of linguistic material, which is a full immersion in the natural language environment.

It should also be noted that work on various topics allows you to learn specific marine
terms, appropriate language constructs, which contributes to the replenishment of vocabulary
learning subject vocabulary and prepares it for further study and application of acquired
knowledge and skills.

Comparing the communicative approach in the training of cadets of marine institutions
in English, which is prescribed by the model course 3.17 of the International Maritime
Organization, with the object-language integrated, we note the following. The purpose
of the first is — communication, subject-linguistic — lingual-object interconnection. With
a communicative approach, the educational material is selected according to the cadets” needs,
while the subject-language is based on the contextualization of a specific subject, which makes
it possible not only to overcome the linguistic-communicative barrier, but also cognitive-
semantic. Tasks in the communicative approach reflect real communication, for students
motivation, in integrated - on problem solving or authentic tasks are based on authentic
material (in our case on marine publications: ship documentation, nautical charts, marine
logs). It should be noted that the communicative approach focuses attention
on communicative interaction, and the subject-language approach on the general
language competence of the student. In both approaches, the role of the cadet in training
is a priority [6; 7].

When studying the problem of content and language teaching in the maritime
educational institutions at the English lesson, we identified a number of advantages of this
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methodology, namely: the development of professional / academic language skills;
development of cognitive skills (the ability to adequately express complex thought processes);
work in small groups, which contributes to the quantitative and functional coverage
of students’ language; activity based on tasks provides a meaningful and reliable
communication that is functional and relevant for the cadets’ needs.

It should be noted when designing a training course on the basis of this methodology,
it is necessary to take into account 4 «K» CLIL methods: content (content — content integration
through the curriculum), communication (communication — immediate ideas, thoughts,
values), knowledge , higher order thinking and knowledge processing), cultural (cultural
knowledge — interpretation and understanding of the importance of language) [8].

On the methodological side, authentic, complex, meaningful teaching materials should
be selected. A detailed reading, as one of the activities at the English lessons which we offer
to reduce the cognitive and linguistic load of content. Focus on the effective intersection
of content, knowledge and language in the occupation of English for future sailors.
To monitor the interaction in the classroom, which balances the hearing and conversation
of foreign professional speech for cadets of marine institutions. Language training should
be carried out on the basis of tasks that facilitate cadets to interact and lead to effective results.

To implement the subject-language integrated education in marine educational
institutions, highly qualified teachers are needed, who should take into account both
the language and the content of the teaching material. A systematic interconnection
of teachers of special subjects and the English language is necessary to fully understand and
understand the material being studied. Teachers of a foreign language should think through
authentic, interactive tasks, using all kinds of speech activity. When assessing the knowledge
of cadets, two aspects must be taken into account: language and content.

Thus, the analysis of the state of the problem under study shows that the subject-
language integrated training in marine educational institutions as one of the polylingual
approaches is one of the effective mechanisms for forming the professional competence
of the future seaman. The effectiveness of the process of forming the professional competence
of the future sailor is largely due to the mastery of their knowledge, skills and skills
in the aspect of the subject-language integrated learning.

The prospect of our further research will be the problem of the evaluation system
for the language-based integrated learning of future seamen at the English lessons.
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Aumeurenxo 1. IO.
POADb ITPEAMETHO-MOBHOI'O HABUAHHSI
A5 BUBUEHHST MOPCHKOI AHT AIICHKOI MOBM
Y cmammi npoanarizosaro npeomemmo-mosHe HAGUAHHS 6 MOPCOKUX HAGUAALHUX 3AKAA0AX
HA 3aHAMMAX AHZAIUCOKOI MO6U. Busnauero axmyarviicmo ma HoéusHy docAidxerts. Onucaro
MeXaHI3MU  peari3auii npeoMemHo-AiH26ICMUYHOT THMeZPosarol Memodor0zii nid uac nidz0mosKu
MandymHuix Mopskie, ki Heo0XiOHI OASL docsazHeHHs epekmusHocmi Ubo2o HasuanHs. Pozzasnymo
oco0Ausocmi ma nepesazy memody npeomemHo-AiHz6ICMuLH020 HAGHAHHSL 6 MOPCOKUX HAGUAALHUX
3aKAA0aX OASL 6UGUEHHS AHZAIUCOKOI MO6U, A came: PO36UMOK MNpoPecitiHo-aKalemiuHol Mo6uU;
PO36UMOK KOZHIMUSHUX HABUUOK (30AMHICIb SUPAXKAMU CKAAOHI MUCAEHHEST NPOUeC HAAEKHUM
YUHOM); 30cepedoketts HA NPoueci HAGUAHHA, 4 He HA 11020 pe3yrvmamax; podoma 6 HeseAuKii epyni,
KA CNPUsle KIAbKICHOMY ™a PYHKUIOHANDHOMY 00CA2Y MO6U CmydeHmis; 6npasu, w0 0a3ytomocs Ha
3a60arii, 3a0e3newyroms IMICHOGHE MaA CNPAEKHE CHIAKYEAHHS, ke € PYHKUIOHANOHUM 1 61010610a€
nompedam Kypcarnmis; MOXKAUCOCI OASL CHIBNPALLT 3 6UKAADAUEM, W0 6UHUKAE Ni) 4AC OMPUMAHHS
epexmusrozo  3posymiroeo  pesyrvmamy. OCHOGHUMU — KOMNOHEHMAMU — NPEOMEMHO-MOEHOZ0
HAGUAHHS OASl 6UBHEHHA MOPCLKOT AHZAIIUCHKOT MOBU €: KOHMEHM — IHMeZpauis 3SMICIY 3 HAGUAALHUM
NAAHOM; NISHAHMS - ME0PHICMb, MUCAEHH ma 00podKa 3HAHbL 6UUL020 NOPAIKY; CMIAKYEAHHA —
nocepedHumeo ideti, OYmox i yiHHocmet; KyAbmypa — inmepnpemauis ma posyMinHa SHALYUOCMi
Mmo6u. Poszaanymo memoduuni npuilomu npeoMemHo-mo6H020 HAGUAHH MAUOYMHIX MOPAKISE.
Lle cnisnpaus mix euxkAadauamu; 3acmocyéants NPUHYUNY mecmyéanHs HA OCHO6I pe3yAbmamis;
BUKOPUCTANHS THMEPAKMUEHO20 MA HAGUAALHOOPIEHMO6aH020 1edaz02iuH0z0 nidxody; 3aryueHHs
Kypcanmis 00 nesHoi po3pooKu 3Micmy 14bo20 HAgUaHHsl (wAsxom eubopy, adanmauii ma cKAAOaHHsl
11020); 3aAyueHMs uKAadauig 00 6UWOI IHMEPAKMUEHOI OiSIADHOCI; OMPUMAHHS  KIHUESUX
pesyAbmamis uKAAIAUAMY; OUTHIOBAHHS KYPCAHIMIE NOGUHHO 6paxosyéamu o0udsa paxkmopu (Mosy
ma smicm).
Karouosi crosa: npedmemmo-moste HAGUAHMS, AHZAITICOKA MO06d, MOPCOKI HAGHAALHI 3AKAAU,
3MicM, C6100MICD, KYALMYPA, 63AEMO36 430K.
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CROSS-CURRICULAR APPROACH TO THE DEVELOPMENT
OF MARITIME ENGLISH COURSE FOR NAVIGATORS

The article describes how cross-curricular approach can be applied to the development
of Maritime English course for navigators. Different approaches to the design of interdisciplinary
courses have been analyzed. The authors discuss the requirements to the development of cross-
curricular language course and outline possible interdisciplinary units in the recently up-dated
Maritime English programme for navigators at Kherson State Maritime Academy which focuses
on the sequence and advancement of communicative language learning within the integrated content
of profession-focused subjects. The cross-curricular teaching activities are recommended for use
in relation to learning outcomes and how they are interlinked with occupational requirements
of the maritime industry.

Considering the special place that Maritime English occupies among other profession-focused
subjects and higher education orientation on professional competence development of future navigators
as its paramount aim, it makes cross-curricular approach a main strategy in learning language.

In exploring the term «cross-curricular approach» the authors analyze different definitions of this
notion and ground that the integrated nature of this approach offers a creative way to develop students’
knowledge, skills and understanding. Teachers and instructors are able to motivate their students
to learn Maritime English through stimulating, interconnected topics with profession-focused subjects.
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